PROFESSIONAL

Dogman

© Gratulerar till ditt kop av en bilbur i aluminium fran Dogman
Professional. Vi hoppas att du kommer ha stor glédje av den
framéver. Vi skulle dock vilja papeka nagra saker som kan vara
bra att téanka pa innan du borjar anvénda buren.

V Lamna inte ditt djur utan tillsyn i buren.

V Vi rekommenderar inte att stalla tunga saker ovanpa
buren, da den inte ar avsedd for detta.

V Buren far inte slapas pa golvet/marken vid forflyttning.
Botten kan da skadas.

V Det ar viktigt att efterspanna skruvarna regelbundet, sa att
de inte lossnar av vibrationer fran bilen.

v Dogman forbehaller sig ratten att neka reklamation pa
grund av felaktig hantering av buren.

O @ Graturlererttillykke med ditt kjop av ett bilbur i aluminium
fra Dogman Professional. Vi haper du kommer til & ha stor glede
av det fremover. Vi vil opplyse om noen enkle ting som kan
veere bra/gode &/at tenke pa fer du begynner a bruke buret.

V Forlat ikke ditt dyr uten tillsyn i buret.

v Vi opplyser om & ikke sette tunge ting pa buret, da buret
ikke er beregnet for dette.

V/ Buret far ikke dras/traekkes pa gulvet eller bakken/marken
ved flytting. Bunnen kan da skades.

V/ Det er viktig & etterstramme/stramme efter skurene/skruerne
regelmessig, slik/sa at de ikke lesner av vibrasjon fra bilen.

v Dogman forbeholder seg retten til & nekte/nzegte
reklamasjon pa grunn av feilaktig bruk av buret.

@ Onnittelumme, kun ostit Dogman Professional alumiinisen
autohékin. Toivomme, etté sinulla on siitd paljon iloa
tulevaisuudessa. Haluamme kuitenkin, ettd huomioit seuraavat
asiat, ennen kuin otat hakin kéyttoosi.

Vv Ala jata lemmikkiasi hakkiin ilman vartiointia.

\/ Hakin péélle ei saa asettaa raskaita tavaroita, sité ei ole
tarkoitettu siihen tarkoitukseen.

V Hakki ei saa raahata lattiaa/maata pitkin siirrettdessa.
Pohja voi vaurioitua.

\/ Ruuvien sdannoéllinen kiristaminen on tarke4s, voivat
|18ystya auton tarinasta.

v Dogman pidéttaa itselldén oikeuden kieltéytyé takuu-
korvauksesta, jos hékkid on kaytetty vaarin.

@ Congratulations on your purchase of a Dogman Professional
aluminium car cage. We hope that you will be happy with it.
We would however like to point out some things that might
be useful to consider before you start using it.

\/ Do not leave your pet unattended in the cage.

vV Be careful not to pinch you fingers when mounting the
cage. Ensure that the locking mechanism on the cage is
securely locked before using it.

Vv We do not recommend putting heavy things on the cage.

V It's important to tighten the screws regularly, so they don’t
loosen from the vibrations of the car.

Vi Dogman reserves the right to refuse consumer complaint
because of improper handling of the cage.
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